Carta de San Pablo a los

GALATAS

Galacia sitanare Cristore ajitiréinurare Pablo i ucacoare queti

1 1-2 ;Naboati mua, Galacia sitana, Jesucristore ajitirénu-
ra? Yu haja Pablo adi queti muare ucacoagt. Jesucristo, to
yicoari, 1 rijato bero ire catiori, 1 jac#, ina faama ti quetire
yure gotiroticbarimasa. Masane, “Goticudiaya” yirad ina coari
me faja. Yu sigé me adi papera muare coaja yu. Yu racana,
Jesucristore ajitirénuara quéne, “Quénato”, muare yicoaama
ina. 3Mani jacu Diore, to yicoari, Jesucristo mani #jare ado
bajise muare sénibosaja ywa: “Quénaro ina fiarotire yira, inare
ejarémofa”, muare yisénibosaja ytwa. 4Rojose mani yisere,
“Tire yitajato” yigw, Dios 1 bojarore bajiro manire rijabosayu-
mi Cristo. 5Dione fnaami “Quénarétogé Naja mu«” mani yiré-
cubuorfigiiroct. To bajirone ire yitajabetirwardja mani.

“Ricati gajera ina gotimasiosere ajibesa”, Pablo i yire queti

6 Cristo 1 rijabosare stori, “Quénaro yu yisere ajitiréina-
coOari, yua yara fiafla mu#a” Dios muare 1 yirere cadicana fiaboa-
rine, yoaro mene 1 yere ajitiréina twjacoari, gdjera ricati ina
gotimasiosejuare ajitiréinufiuja mua. Tire ajisutiriticéari, adi
queti muare ucacoaja yu. 7 Cristo oca rine fiaja riojo gotima-
siore. Gaje oca butobusa quénase manoja. To bajiro ti bajiboa-
jaquéne, gajera sigéri, “Cristo oca quénasere ajitiréinabeticoa-
to” yird, muare gotimavisiora yirtigirama. 8 Mua taju yua
fiajama, Cristo ocare riojo muare gotimasiocajua ysa. To bajiri,
sig Cristo ocare ricati muare 1 gotimasiojama, rojose tamuo-
tajabetiriaroju ire rocacoaroti Naja. Yea quéne ricati yua goti-
masiojama, yuare reacOaroti flaroja. O vecaga quéne, dngel
fiaboarine, vadicoari, ricati 1 gotimasiojama, rojose tamuots-
jabetiriaroju ire quéne rocacoaroti fiaja. 9 Tiréimuja mua raca
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flard, yua goticatore bajirone quéna muare tudigotiaja yu:
Sig#, Cristo ocare ywa goticati mua ajitiréinucati me, ricati
muare 1 gotimasiojama, rojose tamuotujabetiriaroju ire roca-
coaroti fiaja.

10 To bajiro yu yijama, ;masa yure ina ajivariquénarotire
yigt yatique yu? “Rojose na yiboajaquéne, ire ina ajivariqueé-
narotire yigs, inare quénaro gotiami Pablo”, yiboayuja mua.
To bajiro yu gotijama, Dios 1 bojarore bajiro me yigs, yiggja
yu. Tirimuju to bajiro yicact faboarine, yucarema to bajiro
yibeaja y. Dios 1 ajivariquénarotijuare yiga, muare gotiaja.

Jestis, Pablore i gotiroticéare queti

11 Quénaro ajiya ya maira. Riojo muare gotiaja yu. Jesu-
cristo oca yu gotimasiose, masa ina twoiarujeore me naja.
12 Tire gdjerane yure gotimasiobeticama. Jesucristo 1 masune
yure goticoari, tire yu ajimasirotire yure gjocami.

13 Yu bajicatire ajicana fiari, “Riojo gotiami Pablo”, yima-
siaja mua. Tiréimuju yaa judio masa yere buto ajirficabuocaju
y& maji. To bajiro bajige fiari, Cristore ajitiréinurare buto
rojose inare yirligiiboacaju yu, “Ire ajitirénu tujato” yigu.
14 Gajera yu coro fiatasana ywa judio masa yere inare masiré-
tocoacaju y#, yua flicea ina rotimasirere ina rétobusaro yiva-
riquénag# fari. 15 To bajiro yu bajiboajaquéne, yu ruyuaroto
rijoroju, “Ani Pablo, bucuacu, yu yu faracami”, yitaoiafilumi
Dios. To yicoari, beroju, buto quénag# fari, yure lamaicoari,
“:Yu yu, yu bojasere yigu flaruabeati mu?”, yure yicami. 16 “I
macune flaami Jesds” ya yimasirotire yigs, yicami Dios. To
bajiro yure yicami, 1 macu 1 rijabosare sworine quénaro 1 yise
queti judio masa me fiarare yu goticudirotire yigsa. To 1 yiro-
ne, “;No bajiro yiguti yu? ;‘Tire quénabusaro ajimasigéisa’
yiga, gajerare séniiaroti fati?”, yiséniiabeticaje yu. 17 To
yicoari, y rijoro Cristo 1 cOariarare quéne séniiagi, vabetica-
j& yu, Jerusalénju. Ado bajirojua yicajua ya: Yoaro mene Ara-
bia vame cuti sitaja masa fabetoju vacaja yu. Beroja Damasco
vame cuti macaju tudiejacaju yu quéna.

18 To bajiri, “;Yu y#, yut bojase yiga fiaraabeati m#?” Dios
yure 1 yiro bero, idia céma bero, Pedrore agé vacaju ys yuja,
Jerusalénju. Toju ejacOari, yoaro me fiacaju y4, 1 raca. Juaa-
mo cOro, cojo gubo jénituaro farirémuri facaju ya. 19 Toju
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flag#, gdjera Jesus 1 cOariarare iabeticaju y&. Pedrore, mani
#ju bedi Santiagore quéne, Tna juararene iacaju y&. 20 Socta
me yaja y&. “Riojo gotiami Pablo”, yure yimasigémi Dios.

21 Pedrore, Santiagore inare yu iaro bero, Siria vame cuti
sitaju, to yicoOari, Cilicia vame cuti sitaju flacudicaju ys.
22 Judea sitana Cristore ajitiréinura, “Pablo laami”, yure yiia-
masibesuma na maji. 23 To bajiboarine, gajeroana ado bajiro
yure Tna fiagore rine ajiyuma ina: “‘Jesucristo 1 rijabosare
stori Dios quénaro 1 yise quetire ajitiréing twjato’ yigs, buto
rojose yuare yiboacacune, adirimurirema, ti quetirene masa-
re gotimasiocudiami, ‘Ajitirinwato’ yige” yure ina yire rine
ajiyuma Judea sitana. 24“‘Y@# macure ajitiréinuna’ Dios 1
yicOare fajare, ire ajitirtinugé fiagémi Pablo” yimasicoari,
“Quénaro yaja m#”, Diore yiréicubsoyujara ina.

Jestis i coariara Pablore ina iavariquénare queti

2 1 Jerusalénju yu vacato bero, jaadmo coro, gubo babari
jénituari cémari bero, Jerusalénju vacaju yu quéna, Ber-
nabé raca. To yicoari, Tito vame cuatigure ji vacaja ya. 2Dios 1
ejarémose raca, “Toju varoti Naja” yitaeoiag# nari, vacaju ys.
Toju ejacdari, Cristore ajitirénura sigéri, “Namasura naama”
ina yiricubuora raca rine réjacoari, goticaja ys. “Cristo 1 rija-
bosare saorine Dios quénaro 1 yise queti judio masa me fiarare
ado bajiro Tnare gotimasiortiigiiaja y&”, inare yigoticaju. “Rio-
jo masu inare gotimasiortigigiémi Pablo” ina yiajimasirotire
yigh, to bajiro inare yicaju. “Tire ina ajimasibetijama, ys goti-
masiocana quéne, quénaro Dios 1 yisere ajimasibetiraarama
ina quéne” yituoiag# fiari, to bajise goticaju yu. 3 Tire ajicoa-
ri, ya gotirore bajirone tuoiacama ina quéne. To bajiro tuoiara
fari, “Dios yara fiaja yua; to bajiri ire cudirona fiaja” yira,
judio masa circuncisién yiadire ti fiaboajaquéne, yu racagu
Titore ire yirotibeticama ina yuja. To bajiro ire yirotibetica-
ma, Tito, judio masa me fari, circuncisiéon yiyamagt 1 naboa-
jaquéne. 4 Gajerama, “;No bajiro yati Cristore ajitiréinuara?
¢{Moisére Dios 1 roticlimasire cudiati Tna?” yiiard, “Cristore
ajitiréinura fiaja” yaare yitocoari, réjacama ina. “Moisére Dios
1 rotictimasirere cudiroti fiaja”, yitwoiara fiacama. To bajiro
ina twoiacatore bajiro yua yitwoiarotire bojaboacama. To baji-
ri yua raca réjacoari, “Titore circuncisién yiya”, yiboacama
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ina. 5 To bajiro ina yiboajaquéne, cojo vame yuare ina gotica-
tore bajiro inare cudibeticaju yua. “Cristo 1 rijabosare storine
Dios quénaro manire 1 yise queti, mavisiare mano, riojo
Pablore Dios 1 gotiroticéariarore bajirone gotimasioc6a farii-
gliato” yird, inare cuadibeticaju ywa. To yicoari, Galacia sitana,
“Quénaro Dios manire 1 yise queti mani ajicatore bajirone
bajiyuja” mua yimasirotire yird, inare cadibeticajs.

6 Gajerajua, “Namasura flaama” Cristore ajitirénura ina
yiricubuwora, “Quénaro riojo gotimasioami Pablo”, yicama
inama. “‘Rojose maja muare’ Dios manire 1 yilavariquénase
mu gotimasior#ajama, gajeye gotimasiorémoroti faja”, yure
yibeticama. “Ado bajiro bajiriara fiari, fiamasura fiaama ina”
gdjera Tna yiréicubwora ina fiajama, ina fiabetijaquéne, no
yibeaja yurema. “‘Namasurd fiaama’ masa ina yirécabuora
ina fiajare, ‘Gajera rétoro masira naama’ yiiagémi Dios queé-
ne”, yire maja. 7 Ado bajirojua yure yicama ina, masa ina
réicabuora: “Dios 1 cOari fiaja mu quéne. ‘Judio masa mere
quéne yu mact stori quénaro y# yise queti gotimasiocudiato’
yigh, mure coafiumi Dios”, yure yicama ina. “‘Judio masare
gotimasioato’ yigs, Pedrore Dios 1 coariarore bajiro mure qué-
ne coafiumi, ‘Judio masa mere gotimasioato’ yige”, yure yica-
ma ina, masa ina réicabuora. 8 To bajiro y# yijama, ado bajiro-
jua yiga yaja yu: Dios 1 masise Pedrore #joyumi, “Yu bojarore
bajiro judio masare gotimasioato” yiga. Pedrore 1 gjoriarore
bajiro yure quéne g#joyumi Dios, “Judio masa mere gotima-
sioato” yigt.

9 To bajiri ti macana yua raca réjacana, iamasurad fiacama
Santiago, Pedro, Juan quéne. Y gotisere ajicoari, “Dios, qué-
nag# fiari, to bajiro Pablore gotimasio roticGafiumi”, yimasi-
cama ina. To bajiro yira fari, yure, y& racaga Bernabére qué-
ne, ado bajiro yuware goticama ina: “Yware bajiro Dios 1 bojase-
re yira fiaja m#a quéne. Judio masare yua gotimasiosere Dios
1 bojarore bajiro judio masa mere mua gotimasiosere bojaa-
mi”, yaare yigoticama ina. 10 To yicdari, ado bajise rine yua
yirotire goticama: “Dios 1 bojarore bajiro inare gotimasiocudi-
roti ti fiaboajaquéne, adoana Cristore ajitiréintra maioro baji-
rare inare masiritibeticoari, gadjoa mua céajama, quénaraaro-
ja”, yure yicama. To ina yicatore bajirone masiritibeticoari,
“Inare ejarémoto mani”, yicaju yu.
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Pablo, “To bajiro m# yise quénabeaja”, Pedrore i yire queti

11 Pedro, yua tuoiacatore bajirone gotiboarine, beroju
Antioquia vame cuti macaju yu Narone, ejacoari, rojose yica-
mi. To bajiri 1 Taro rijorojua ejaréigécoari, “To bajiro mu yise
quénabeaja”, ire yicaju y&. 12 Ado bajiro rojose yicami Pedro:
Rijoroju Antioquiaju ejacoari, quénaro yicami maji. Judio
masa me fiard raca baba cuaticoari, ina rdca bacami. To bajiro 1
yifiarone, Jerusalén macana Santiago 1 cOariara iacudira eja-
cama ina quéne. “Judio masa me fiara, Dios 1 rotimasire cudi-
mena, circuncision yibetiriara ina fiajare, ina raca babetiroti
faja”, yituoiara lacama ina. Ina ejasere Tacdari, “ ‘Rojose yaja
mu’ yare yiroma” yigs, gliicami Pedro, 1 quéne judio masu
fiari. To bajigune, babetiriituacami, judio masa me fiara raca
yuja. 13 Ti macana, gdjera judio masa, judio masa me fiara
raca Pedro 1 babetire Tacoari, ire bajirone babeticama ina qué-
ne, ina masune “Ina rica mani bajama, quénacdéaja” yitwoiara
fiaboarine. To bajiro ina yisere facoari, Bernabé quéne, inare
bajirone babeticami, judio masa me fiarare buto iamaigé
fiaboarine. 14 To bajiri, “Cristo 1 rijabosare sworine quénaro
Dios 1 yise queti ti gotirore bajiro twoiamena fari, to bajiro
yama” yimasicoari, jediro masa ina iaro rijoro Pedrore ado
bajiro ire yigoticaju yw: “Judio masu fiaboarine, tirimuju
Moisés 1 rotimasirere ajibect fiacoasuja mu. To bajiro mu baji-
jama, quénaro twoiafiuja m& maji. To bajiboarine Moisés 1
rotimasirere ajiréicibuogure bajiro yaja mua quéna. To bajiro
mu bajijama, judio masa me fiardre Cristore ajitirénurare ado
bajiro inare rotigure bajiro bajiaja mu: ‘Cristore ajitiréinura
masu, “Rojose maja muare” Dios 1 yilavariquénara mua
flarwajama, judio masa yere Moisés 1 rotimasiriarore bajiro
cudiroti Naja muare quéne’ inare yirotigure bajiro bajiaja mu.
To bajiro mu bajise quénabeaja”, Pedrore ire yigoticaju yt.

To yicoari, ado bajiro ire goticaju y& quéna:

15 Mani juara judio masa fiaja mani. To bajiri gajera masa,
Moisére Dios 1 rotictimasirere cudimenare bajiro bajira me
flafiluja mani maji. 16 To bajiboarine, beroju, “Moisére Dios 1
roticlimasirere mani cudise sworine, ‘Rojose maja’ manire
yilabetirecami Dios”, yimasicoasuja mani. To bajiro yimasira
fiari, judio masa naboarine, mani fiicaa yere, Moisére Dios 1
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roticimasirere ajitiréinua twjacoari, Cristojuare ajitir&nusto-
yuja mani, “ ‘Rojose maja’ manire yiiavariquénato Dios” yira.

17 To bajiri ire ajitiréinura fari, Moisére Dios 1 rotictimasi-
rejuare ajimenare bajiro bajiaja mani. To bajiro bajira mani
fiajare, “Rojose yaja mu#a”, manire yilaama ywa yara, Moisés 1
rotimasirere ajiricabsora. Ina tuoiarore bajiro mani tuoiaja-
ma, “Cristo storine rojose yaja mani, Moisés 1 rotimasire cudi-
mena fari”, yiteoiaboardja. ;Rojose manire yirotiatique Cris-
to? jYibeami! To bajiri, “Cristore ajitirinurad fiari, Moisés 1
rotimasirejuare mani ajibetijama, rojose yibeaja mani”, yima-
sire fiaja. 18 Moisére Dios 1 roticlimasire mani ajitiréina taja-
rere mani tudi ajitirinejama, rojose yira yirdja mani. 19 Moi-
sére Dios 1 roticlimasire ado bajiro gotiaja: “Adire cadijeome-
na, rojose yira fiargarama”, yigotiaja ti. TirGmuju tire yu
yimasijeoboajaquéne, “‘Rojose maja’ yure yiiabetiracami
Dios”, yimasicoacaju y&. To bajiri Moisére Dios 1 rotictimasi-
rere ajitiréint tejacoacaju yu. To bajicoari, Cristo ocajuare aji-
tirénasuocaju, “I rijabosare suorine, ‘Rojose magé faami’
yure yiiato Dios” yigu. Tire twoiavariquénacoari, 1 bojarore
bajiro yirtigliaja. 20 To bajiri tirémuju yw bajicatore bajiro
bajibeaja yu yuja. Cristo, yu racane fiaami. To bajiri, “Yure
ejarémoracumi” yitwolagé nari, ire sénirligiaja yu, 1 jacu 1
bojarore bajiro yu yirotire yigu. Ine fiaami yure maigé, yure
rijabosari. 21 Mani jackt quénagi nari, 1 macw i rijabosare sto-
rine quénaro yure 1 yisere tegure bajiro bajiraabeaja. Moisés
flamasiri 1 rotimasirere mani ajistyase saorine rojose mani
yise vajare yirétoecoriara mani fiajama, Cristojga manire 1
rijabosare, vaja maniboriaroja.

“Cristore mua ajitiréinujare, Espiritu Santo, muare ejayumi”,
yire queti

1 Ajiya Galacia sitana. Cristore ajitiréinu t&jacoari, ricatijaa
3 ajitirinurad fiari, taolamasimenare bajiro bajiaja mua. jNo
yira gajera socasere gotirare ajitirinumenaja mua tia! Tirému-
j& muare gotimasiora, “Yuc#téroju Jesucristo manire 1 rijabosa-
re fajare, ‘Rojose mana fiaama’ manire yilami Dios”, muare
yicaja ywa. 2To bajiri cojo vame mua masibujasere bojaja yu:
¢Moisére Dios 1 roticlimasire mua cudijare, Espiritu Santo,
muare ejacoari, 1 masisere muare #jocati? {To bajiro me bajica-
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j&! Cristo 1 rijabosare stori Dios quénaro 1 yise quetire ajicoari,
Cristore mua ajitiringjare, muare ejayumi Espiritu Santo.
3 ¢No yira teoiamasimena masu fiacoati mua? Tirémuju Jesu-
cristore mua ajitiréinusworojune, “Dios 1 bojarore bajiro yato
ina” yiga, muare ejarémog#, ejayumi Espiritu Santo. To baji-
boarine, mua racane 1 fiaboajaquéne, adiréimurirema, ;“Dios 1
rotimasire quénaro mani cadijama, Dios 1 bojarore bajiro yira
rine Narwaraja mani”, yitaoiaboati mu#a? 4 Cojo vame me qué-
naro mua bajiriigliboare, yucurema vaja manire bajiro bajiaja.
To bajiro mua bajise yu teoiajama, vaja manire bajiro bajise me
fiaboayuja. Quénaro mua bajirtigiirere twoiacoari, “Jesucristo-
re ina ajitiréinuswocatore bajiro tudiajitirinurama”, muare
yitaoiaja y&. 5Espiritu Santore muare céafiumi Dios. To yicoa-
ri, jairo Tailafiamanire muare yiiofiumi. ;No bajiro mua yicati
fiajare, to bajise muare yiyujari? Moisére Dios 1 roticlimasirere
ti gotirore bajiro mua yise saori me, to bajiro yiyumi. Cristojua-
re mua ajitiréingjare, to bajiro yiyumi.

6Dios ocare masa ina ucamasire ado bajiro gotiaja ti:
Quénaro mure yiracaja yw’ Abrahamre Dios 1 yirere, ‘T yiro-
re bajirone bajirwaroja ti’ 1 yiajire fiajare, ‘Rojose maja’ ire
yilafiuju Dios”, yigotiaja. 7 Tire ajic6ari, ado bajiro yimasiaja
mani: “Abraham fiamasirire bajiro Diore ajitirénurare, ‘T jane-
rabatia fiaja mua’ inare yilagémi Dios”, yimasiaja mani. 8 Ado
bajiro ti bajijare, to bajiro yimasiaja mani: Tir&émuju adi
macartctroji 1 macuare Dios 1 céaroto rijoroju, “Judio masa
me Nara quéne, Abraham, yure 1 ajitiréinurore bajiro ya macu-
re ina ajitiréingjama, ‘Rojose maja’ inare yiiaracyja”, yituoia-
masifiuju Dios. Tire taoiacoari, ado bajiro Abraham fiamasiri-
re ire gotimasifiuju: “Mu seorine masa jedirore quénase inare
yirwcuja yw”, yimasifiuju Dios. 9 To bajiri Abrahamre bajiro
Diore ajitiréinurare quénaro yami Dios. Ina rirene, “Rojose
maja”, yilagémi.

10 “Moisés namasirire Dios 1 roticlimasirere mani cudija-
ma, ‘Rojose maja’ manire yiiaracami Dios” yituoiaboarare,
“Rojose fiaja”, inare yiiagéimi Dios, 1 rotimasirere cudijeome-
na ina fiajare. To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina ucama-
sire. Ado bajiro gotiaja ti: “Dios 1 rotirere cudijeomenare,
‘Rojose naja’ inare yiiag# fari, rojose inare yiracami Dios”,
yigotiaja ti. To bajiri, tire cudijeora ina manijare, “Tire ajitiré&-
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nurd jedirore, ‘Rojose fiaja’ inare yiiagéimi Dios”, yimasiaja
mani. 11 Sigé tire cudijeoga 1 Naboajaquéne, “Rojose maja”,
ire yiiabetibogumi Dios, ricati 1 gotimasire ti fiajare. Ado baji-
ro gotiaja 1 gotimasire: “Manire iamaicoari, ‘Rojose maja’
manire yilaami Dios, yiteoiardma, ina rijato beroju ina catiro-
tire yigs, yu catisere y Isira fiaama”, yigotiaja ti. 12 Moisére
Dios 1 roticiimasire ado bajirojua gotiaja: “I roticiicati jediro-
june 1 cadijeocdajama, 1 rijato beroju Dioraca quénaro nacoa
fartiglirecami”, yigotiaja.

13Dios 1 rotimasirere ajistyaboarine, rojose mani yise
vajare, Cristo, rojose mag# faboarine rojose yirire bajiro
manire rijabosayumi. Dios ocare masa ina ucamasire ado baji-
ro ti gotijare, “‘Rojose yiri fiaami’ yilami Dios”, yimasiaja
mani: “Yuc#ju Tna jaju siagéire, ‘Rojose yiri faami’ yilaami
Dios”, yigotiaja ti. 14 Tirémuju ado bajiro gotimasifiuju Dios,
Abraham fiamasirire: “Yuare mu ajitiréinarore bajiro, gajera,
yure ajitiréinurare quénaro inare yirtcgja”, ire yimasifiuju.
Judio masa, judio masa me quéne, Cristore ina ajitiringjama,
ina rijato berojua mani catirotire yigs, inare isiractmi Dios. To
yicoari, “Espiritu Santore muare ejarémorocure coaractja”
Dios 1 yicatore bajiro yigw, inare coaracami.

“Ado bajiro yiruceja yu”, Dios 1 yire queti

15 Quénaro ajiya y& maira. Gotimasiore queti muare goti-
gu yaja yu: Sig#, “Ado bajiro yirdsa”, gaji raca gamera yigami.
To yicoari, “Yirtceja” 1 yiriaro corone papera jiiroj& ucatujeo-
cOoagéimi. To bajiro 1 yicOoare fiajare, gajijua, “Ado bajirojua
yiroti fiafiuja” yigs, 1 ucaria jlirojure ucarémomasibecumi.
16 Tire bajiro bajimasifiuju Abrahamre Dios 1 gotictimasire
quéne. Ado bajiro ire gotictimasifiumi: “Sigé mu janami suori-
ne masa jedirore quénaro yiracgja y&”, ire yigoticimasifiumi
Dios. “M# janerabatia storine masa jedirore quénaro yiracu-
ja”, yibesumi. “Sigé mu janami suorine” 1 yijama, “Cristo sto-
rine” yire tini famasifuju ti. 17 “Tire quénaro ajimasiato”
yigd, muare gotimasiog#é yaja yu. “Mu janami suorine masa
jedirore quénaro yiractja”, Abraham fiamasirire yigotictima-
sinumi Dios. To yicoari, “Soct me yaja yu. Yu gotirore bajiro-
ne yiracyja”, ire yigotiremomasifiumi. To 1 yiro bero, cuatro-
cientos treinta céimari bero, gajeye 1 rotimasire Moisére clima-
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sifiumi, judio masa Ina cudirotire yigw. “Tire quénaro 1na
cudijama, quénaro inare yiractja”, Moisére ire yimasifiumi.
To bajiro 1 yijama, “Tirémujt Abrahamre yu goticatire vasoa-
gt yaja yw” yiga me, yimasifilumi. To bajiro 1 yijama, Abra-
hamre quénaro 1 yirotire goticiicoari, “Soctt me yaja yw”, ire
yirémobetimasiborimi Dios. 18 Moisére 1 roticiiroto rijoroju-
ne, quénaro mani yirotire gotibecuane, “Quénaro muare yirg-
cgja”, manire yigotiyumi Dios. To bajiri, “Dios 1 rotimasirere
mani cudirotire teoiag& me yiyumi”, yimasiaja mani. To baji-
ro 1 yibetijama, “Soctane manire yiyumi”, yimasibordja mani.

19 “Abraham 1 cudirotire gotibecune, ‘Masa jedirore qué-
naro yiractja’ Dios 1 yijama, jno yiga beroju Moisére ire roti-
climasifiujari Dios?”, yitwolardja mua, sigéri. To bajiro
yitwoiarare ado bajiro cudiaja yu: “‘Cadijeomasibeaja; rojose
yijaira fiaja mani’ yimasiato masa” yigs#, 1 rotimasirere ctima-
sifiuju Dios. “To bajiro twoiarfigliraarama, Abraham janami
saorine masare quénaro yu yirotirémas ti ejaro”, yitaoiamasi-
fiumi Dios. T masune, 1 rotimasirere Moisére gotibetimasifiuju.
T tuana dngel mesare Moisére gotirotimasifiuju. Ina gotisere
ajicoari, judio masajuare gotirétomasifiuju Moisés quéna.
20 “M# janami seorine masare quénaro yiractja” Dios 1 yija-
ma, 1 tuana dngel mesare gotirotibesuju. I masune Abrahamre
gotimasinuju.

“‘Rojose yira iaja’ masa ina yituoiarotire yigs, i rotimasirere
climasifiuju Dios”, yire queti

21 Abraham fiamasirire quénaro 1 gotiro bero, 1 rotimasire-
re clig, ;“Abrahamre yu goticatijaare masiritiya” yigs, yiyu-
jari? To bajiro me yiyumi. Moisére Dios 1 roticlimasirere queé-
naro mani cuadijeose suorine, “Nie rojose mana flaama”, mani-
re yibogami Dios. 22 To bajiboarine, Dios 1 rotimasire masa
ina cudise storine, “Rojose mana flaama”, inare yibeami Dios.
Dios ocare masa ina ucamasire ado bajiro ti gotijare, tire
masiaja mani: “Masa jediro rojose yisejara fiari, ti rione inare
yirsamacoriigliaja”, yigotiaja. To bajiri, “Mu rotimasire cudi-
becu fiaja yu” Diore ire yigoticoari, “Jesucristo yure 1 rijabo-
sare figjare, ‘Rojose maja’ Dios 1 yilag# fiaja y&” yitaoiara rine
flaama Abrahamre Dios 1 goticlimasiriarore bajiro quénaro 1
yira.
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23 Tiramuju, “Jesucristore mani ajitirénusere Tacoari,
rojose tamuotyjabetiriaroja mani vaborotire manire yirétobo-
saracumi”, yimasibeticaj# mani maji. Dios 1 rotimasire cudi-
riiglire fiafiuja ti. To bajiri, “Rojose mani yise vaja rojose yibe-
ticoato Dios” yira, no bajiro yimasibesuja mani maji. 24 Goti-
masiore queti muare gotiaja yu: Hju, 1 macure ire codebosagu-
re ado bajiro ire rotigami: “ ‘Y& mact rojose yibeticéato’ yigs,
ire quénaro coderucuja mu”, ire yirotigami. “I bucwacoajama,
yt yere caomasijeoact 1 najare, no yiga ire codebectja mu”,
ire yigumi 1 #ju. I macure codebosagure bajiro bajiyuja Dios 1
rotimasire. “Rojose yibesa m#a” manire yimasiore flacoayuja
ti, Cristo manire 1 rijabosaro bero, “I suorine, ‘Rojose maja’
Dios 1 yiiara fiaja” mani yitaoiaroto rijorojune. 25To bajiri
adirémurirema Cristore ajitiréinura fari, manire codegure
bajiro me bajiaja ti, Dios 1 rotimasire. 26 To bajiri mua jediro
Jesucristore ajitiréinura nari, “Yw ria fiaja” Dios yira naja mua
quéne yuja. 27 Cristore ajitirinucoari, oco rdca bautiza eco-
yuja mua. To bajiro mua yiecosere iacoari, Cristo quénaro 1
yirtigliriarore bajirone muare quéne “Quénaro yira nato”
muare yiyumi Dios. 28 Mua jediro Jesucristo yara mua fajare,
cojoro cOro mua fasere iamaigémi Dios. Judio masa, judio
masa me quéne fiaja mua. Gdjerare moabosarimasa, moabosa-
rimasa me quéne fiaja mua. ROmia, #mua quéne fiaja mua.
Jediro vasaro mua fiaboajaquéne, Jesucristo yara mua najare,
cojoro cOorone mua nasere lamaigémi Dios. 29 Cristo yara
fiari, Abraham janerabatiare bajiro bajiaja mu#a quéne. To
bajira fiari, Abrahamre Dios 7 gotimasiriarore bajirone quéna-
ro 1 yirona fiaja mua.
4 1 Gotimasiore muare gotiaja yu quéna: Sig#, 1 macu

flastogt, 1jacu ye jediro cworocu iaboarine, 1 daquecoaja-
ma, T jacare moabosarimasare bajiro bajiami. Ina rotijama,
ina rotirore bajiro cudiroti fiaja ire. 2 Daquegt 1 Naro, 1 jacure
moabosarimasa ire coderama. To yicoOari, 1 caorotire quéne
coderama. “Yu macure yu cuose jediro ire isiaja yu yuja” 1
jacw, 1yirotiréims ti ejaro, moabosarimasure bajiro me bajigu-
mi yuja. Ire rotimasimenama. 3 Mani quéne Cristore mani aji-
tiréinuroto rijorojs, to bajirone bajiboacaju mani maji. Adigo-
doaye rine tuoiara, ina ajiréicabuore ti rotirore bajirone rotie-
cocajua mani. 4 To bajiro mani bajifiaboajaquéne, “To cérone
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y& macure coartcyja yw” Dios 1 yiriaréimu ejayumi. To bajiri
Dios macu fiaboarine, manire bajirone rémio storine ruyua-
yumi. Judio mast ruyuari fiari, Dios 1 rotimasire rotiecoyumi.
5 Tiréimuaye rotimasire ajitirinaboariara, rojose mani yisere 1
masiriose vaja, 1 macu 1 vaja yibosarotire yigs, ire coahumi
Dios. T ria mani fiarotire bojagu fiari, to bajiro yiyumi. 6 To
bajiri Dios ria mani fiajare, 1 macw Jesucristo racags, Espiritu
Santore, manire coafiiumi Dios. Manire quéne 1 fiajare, “Cacsa”,
ire yivariquénaja mani. 7 To bajiri, adirémurirema, Dios Moi-
sére 1 roticlimasirere rotiecord me faja, Dios ria fari. To baji-
ri, ““Yu riare quénaro inare yiracsja y&’ 1 yiriarore bajirone
manire yiracami”, yimasiaja mani.

“Judio masare bajiro bajibesa”, Pablo i yire queti

8 Tirmujuma Cristore mua ajitirénuaroto rijoro, Diore
masibeticajg mua maji. Ire masimena fari, “Ado bajira fiara-
ma” mua masune yiquénorujeocoari, réicibsoboayuja mua
maji. 9 Adirémurirema Diore masira fiaja mua quéne. To baji-
ri, “Yu ria faama” muare yilarg, muare beseyumi Dios. Diore
masira fiaboarine, ;no yira Diore masimena ina rotirere muaa
rotiecoriarore bajiro Dios 1 rotimasirere rotiecora naruati
mua? To bajiro mua yireaboase vaja maja. 10 Judio masa me
fiaboarine, judio masa ye Moisére Dios 1 roticlimasire ti rotiro-
re bajiro mua cudirtigiirere ajibu yu. “Adiréimu réicubuoriaré-
mu fiaja. Ado coro namiags 1 tusatone, ado coro juebucu ti
tasatone, to yicoari, ado coro céima ti tusatone, réicabuoroti
fiaja” yicoari, mua cudiriiglirere ajibu yw. 11 Tire ajicoari,
“¢Yu gotimasioboacati vaja mafiujari?”, yitaoia sutiritiaja y.

12 Yw maira, ado bajiro mua bajisere bojabeaja yu: Dios 1
rotimasirere mua rotiecosere bojabeaja yu. Ywjwama, judio
masu naboarine, “Tire yu cadijama, ‘Rojose maja’ yure yira-
cumi Dios”, yibeaja yu. Yu yiteoiarore bajiro mua quéne, mua
teoiajama, quénartaroja. Tirémujt mua tuja ya naro, quéna-
ro yure yicaju mua maji. 13 Tire masiritimenaja mua. Rijaga
flari, mua tuju ejacaju yu. Cristo 1 rijabosare storine quénaro
Dios 1 yise quetire muare gotimasioswocaju. 14 Rijaga yu
flaboajaquéne, yure iatebeticajug mua. Angel bocadmirare
bajiro quénaro yure bocadamicaju mua. To yicoari, Jesucristo-
re bocadmirdre bajiro quénaro yure bocadmicaju mua.
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15 Adirémurirema, “Vaja mag# fiaami” yiiarare bajiro yure
yaja mua yuja. To bajiri, “Y& gotimasiocatire ajicoari, buto
ina variquénacatire masiriticoariarama”, muare yiteoiaja y4.
Tirémujuma, variquénacoari, buto yure lamaicana fiari, muaa
yimasijama, mua caje juacoari, yure isiboriardja mua, “Tama-
siato” yird. 16 Adiréimurirema yure iateaja mua. ;No bajiro
bajicoari, yure iateati? Cristo 1 rijabosare sworine quénaro
Dios 1 yise quetire quénaro riojo muare yu goticdoa najare,
Jyure iateati mua?

17 Dios 1 rotimasire gotimasiora, muare baba cutirligtira-
ma na. To bajiboarine, muaare quénaro yiraara me, to bajiro
bajirama. “Pablore ajitecoari, mani rirene ajitirfinuato” yira,
to bajiro bajirama. 18 Gajera manire maira, bato manire ina
teoiajama, quénaja. To bajiboarine, manire yitoreara, socara-
ne manire ina maijama, quénabeaja. Gajeyerema, mani tuju
gdjera ina fiaro rine, inare mairoti me fiaja manire. To bajiro
muare yirtigliroti fiaboaja, yure. 19 Ya maira, ys riare bajiro
bajira fiaja mua. Muare buto twoiacda fiaja yama. Romia ina
mack caoroto rijoro, buto twoiacoari, rojose ina tamuorore
bajiro y& quéne, muare twoiacoari, rojose tamuoaja. To bajiro
rine rojose tamuocoa nartiglirectja yu. Gajeye teolavaomena-
ne, “Cristoirijabosare suorine, ‘Rojose maja’ manire yilagémi
Dios” mua yituwoiarojua, rojose tamuo tyjaracuja. 20 Mua tuju
buto fiareaboaja yu. Toju yw fNajama, quénabusaro muare
gotiboguja yu. SOju fari, muare twoiarejaicoari, adi papera
raca quénaro muare gotimasibeaja y4.

Sara, Agar ina bajire queti

21 Mua sigéri, Moisére Dios 1 roticlimasire cudiraa tuoiaja
mua. “Dios 1 rotimasire” yuwa yijama, Moisés 1 ucamasirere
yira yaja. To bajiri Moisés 1 ucamasirere muare yu gotimasio-
sere quénaro ajimasifia m#a. 22 Abraham fiamasiri, jaara
@mua ria cutimasiiuju. T manajore moabosarimaso Agar
vame cutimasirio macua fiamasinuju sigé. Gajijaa, 1 manajo
Sara vame cutimasirio mact iamasifiuju. 23 Sarare moabosa-
rimasorene manajo cuti, yi mact cutimasifiuju Abraham.
G3jijuama, 1 manajo cutistorio maca fiamasirima, “Macu
cutiraocomo” Abrahamre Dios 1 yimasirire macu catimasifiu-
ju. 24 To bajiro ina bajimasirere ado bajiro gotiaja: Moabosa-
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rimaso, so ria cutijama, so #jare moabosarimasa flarama ina
quéne. To bajiro rine bajicoayuja ti. To bajiri, Sarare moabo-
sarimaso, Agar vame cutimasirio, géitar Sinai vame cutigju
Moisére Dios 1 roticlimasirere bajiro bajiyumo so. To bajicoa-
ri, Dios 1 rotimasire cudira, ado bajiro so riare bajiro bajiama
ina: Ina quéne, moabosarimasare bajiro bajiama, Dios 1 roti-
masire cadijeobetiboarine, “ ‘Manire favariquénato Dios’ yira,
cudiroti faja” yira fari. 25 Gajeyerema, ado bajiro ti bajijare,
“Moisére Dios 1 roticlimasirere bajiro bajiamo Agar”, yimasia-
ja mani: Cojojirema, “Agar” ina yijama, géitag Sinai vame
cutiure yira yama masa. To bajicoari, Agar macu janerabatia,
drabe masa Tna faroju faroja tiw. To bajicoari, Jerusalén
vame cuti macare bajiro bajiamo so, Agar. Moabosarimasa
jacore bajiro bajiaja Jerusalén, ti macana, Dios 1 rotimasire
cudira ina fiajare. 26 O vecaju quéne, Dios ya maca “Jerusalén
vame cuti maca fiaroja”, yicama. Tojuma, moabosarimasa
jacore bajiro me bajiaja. Sarare bajiro bajiaja, ti maca fiarona,
so riare bajiro bajird, “Dios 1 rotimasire cudiroti me fiaja”
yicoari, Cristo rirene ajitiréinura mani najare. 27 Diore gotiré-
tobosarimasu Isaias vame cutimasiri ado bajiro 1 ucamasire
fiajare, “Sarare bajiro bajiaja 0 vecaju, Jerusalén maca”, yaja
yu. Sarare gotigure bajiro ucamasifiuju:

“Ria mago, ajiya. Ria mago fiaboarine, quénaro vari-
quénafia. Macu cutigoago rojose tamuoiabeco
fiaboarine, ‘Jajara ria cutireocoja’ yimasigo fari,
variquénana mu. ‘Jajara ria cutiato’ yigh yiractja
y&. Yu raca nago rétoro ria cutireocoja mu”, yiu-
camasifiuju Isaias.®

28 Yu maira, quénaro ajiya. “Macu cutiraocoja mu” Dios 1
yimasire Najare, maca catimasinuju Sara, Isaac vame cutigu-
re. I janamijua fiafiumi Cristo, “I sworine quénaro yiracuja yu”
Abrahamre Dios 1 yigotimasiri. To bajiri, manijta, Cristore
ajitiréinura fiari, Abraham janerabatiare bajiro bajiaja mani
yuja. Dios 1 rotimasire cudira, to bajiro me bajiaja mani. “Cris-
to1rijabosare sworine quénaro inare yiracsja y&” Dios 1 yima-

94,27 Is 54.1. Adirémurirema, “Yu raca flagd” 1 yijama, adi macartactaro
Jerusalén macare yiga yimasifiuju. “Ria mag6 fiaboario” 1 yijama, 6
vecaju Jerusalén macare yiga yimasifiuju.

El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Biblica Internacional



GALATAS 4,5 640

sire fiajare, bajiaja mani. 29 Gajeyerema, ado bajiro manire
gotiaja Moisés 1 ucamasire, “Dios 1 rotimasire” yua yise: “I
manajore moabosarimaso macujua, Espiritu Santo suorine
Sara so macu cutirire rojose yimasifiuju”, yigotiaja Moisés 1
ucamasire. Adirémuri quéne, to bajirone bajiaja manire queé-
ne. Cristo saori Abraham janerabatiare bajiro bajirare, mani-
re rojose yirtigliama Abraham janerabatia, Moisére Dios 1 roti-
climasire cudira. 30 Rojose manire ina yiboajaquéne, Moisés 1
ucamasirere mani buejama, Dios ye mani caoroti gotisere
iabujaraja mani. Ado bajiro gotiaja: “Mu manajore moabosa-
rimasore, sO mactre quéne inare varoticoana. So macs fiari,
mu rijato beroju mu cuosere cuosuyabetirucami. Jediro Sara
mact ye farwaroja”, yigotiaja, Dios ocare Moisés 1 ucamasire.
To bajiro ti gotijare, “Moabosarimaso riare bajiro bajira me
flarama ‘Quénaro Tnare yirtctja y&’ Abrahamre Dios 1 yimasi-
riard”, yimasiaja mani. 31 To bajiri, y& maira, “Ado bajise
twoiamasiato” yiga, Moisés 1 ucamasire muare gotibu yw:
“Dios 1 rotimasire mani cadijeobetijama, manire favariquéna-
betiracumi Dios” yitwoia giiira me fiari, moabosarimaso riare
bajiro bajira me fiaja mani. “Cristo 1 rijabosare storine Dios
favariquénara fiaja” yira fiari, Sara iamasirio riare bajiro baji-
ra flaja mani.

Rojose mano quénase rine yifiare queti

1 “Yu suorine Dios 1 favariquénara fiari, Dios 1 rotimasire
5 cudirea tuoiabeticoato ina” yig#, manire rijabosayumi
Cristo. To bajiri, gajeye teoiamenane, “Cristo i rijabosare sto-
rine Dios 11avariquénara naja mani”, yiteoiartiglireardja mua.
Gajera ricati ina gotijama, inare ajibetirtigiiraaraja.

2Quénaro ajiya mua. Namasuse muare gotiga yaja yu:
“Manire iavariquénato Dios” yira, judio masa circuncisién
yirotirare bajiro mua yirotijama, Cristo sworine Dios 1 iavari-
quénarda me farwaridja muaa. 3 Quéna muare tudigotiaja yu:
Judio masa circuncisién yirotirare bajiro mu#a quéne, mua
yirotijama, Dios 1 rotimasire cudijeoroti iaboroja muare. To
bajiboarine fiimujua cudijeoge manirecami. 4 “Dios 1 rotima-
sire quénaro y# cadijama, yure Tavariquénaracami Dios” mua
yiteoiajama, Cristore ajitiréintra me fiacoartardja mua. “Cris-
to 1rijabosare storine manire favariquénagéimi Dios” yittoia-
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mena fari, to bajiro bajirwardja mwa. 5Manijeama, “Cristo
manire i rijabosare fiajare, Dios 1 1aro rijoro mani ejaro, ‘Rojo-
se maja’ manire yilaracami”, yiteoia yufiaja mani. Espiritu
Santo ejaecoriard fari, to bajirone yitwoia yufiaja mani.
6 Cristo yara fiari, circuncisién yiecojama, yiecobetijaquéne,
flamasuse me fiaja. Ti swori me manire yiré€tobosaracami
Dios. “Manire rijabosayumi Cristo” mani yitaoiase, to yicoari
gajera mani maise staorijga manire yirétobosartcami Dios.
7 Cristo saorine quénaro Dios 1 yise queti socabetire quénaro
ajitirnusaoboacaju mua maji. ;Nimara oca suori tire ajitiré-
nu tyjati mea? 8 Dios me to bajiro muare bajirotiami. Dione
flaami “Yu# macu Cristore ajitirinuia” yigws, muare beseri.
9 Panre timato vauvase quetire masiritibesa mua. Panre {ima-
to vauvasere mojoroaca vuore ti fiaboajaquéne, vauvajediaja
ti, pan. Tire bajirone bajiaja socase mua tuwoiase. Socase,
flamasuse me ti iaboajaquéne, mua tuoiacoa fiajama, fiajedi-
ro riojo me twoiard fiacoarwardja mua. 10To bajiboarine,
“Cristo yara faama ina quéne”, muare yitaoiaja ys. To bajiri,
“Ina quéne yu gotirore bajiro yiraarama”, muare yituoiaja yu.
“Riojo gotiami Pablo. ‘ “Rojose maja” manire yiiato Dios’ yira,
Cristore ajitirénucoari, gajeye yiroti me naja”, yitwoiaraja
mua quéne. Gajerajaama, socase muare gotimasiora, iamasu-
ra na fiaboajaquéne, to bajiro ina yise vaja, rojose inare yirt-
cuami Dios.

11 Ado bajiro yure socase ina gotisere twoiana, y& maira:
“Yua gotimasiosere gotimasioami Pablo quéne. ‘Dioradca qué-
naro mua narwajama, judio masare Dios 1 rotiriarore bajiro
circuncisién yirotiya’ yami Pablo quéne”, yure yisocayuma.
To bajiro masare yigotimasiobeaja yu. To bajiro yu yigotija-
ma, yt gotimasiosere ajicoari, jrojose yure yitwjaboriarada
ina, judio masa? Yuma, circuncisién yirere gotibecune, ado
bajiroj#a gotimasioaja: “Yuc#téroju manire rijabosayumi
Cristo, ire ajitiréinuarare Dios 1 lavariquénarotire yiga”, yigoti-
masioaja. To bajiro yu gotimasiosere buto ajiteama judio
masa. 12 To bajiro socase ocare gotira, circuncision yire réct-
bwora fiari, ina vejerijoare quéne ina yijetareacoajama, qué-
naboroja.

13 Mua, yu yara, ya bederare bajiro fiara, “Quénaro faro-
na, roticlimasirere rotiecobetirona nato” yigu, Dios 1 beseriara
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fiaja mua. To bajiri, quénase rine yirfiglirona fiaja mua. To
bajiro 1 yiriara fiaboarine, “Mani teoiarore bajiro rojose mani
yijama, quénaroja”, yituoiabeticoafia. Gdjerare iamaicoari,
ina bojasere yirtiglirotijua fiaja. 14To bajiro bajirfigiiroti
fiaja, Dios 1 rotimasire ado bajiro ti gotijare: “M# masu rujure
mu mairore bajirone mu teanare maifa”, yigotiaja. Tire mua
yijama, Dios 1 rotise fiaro corone cudira yiraja. 15 To bajiboa-
rine, gdmera iatecOari, tudirtigiraja muaa. To bajicéari, mua
gamera oca quénobetijama, butobusa gamera iateriituaruara-
ja mua. To bajicoari, fiimujua Cristore ajitiréinugé maniracu-
mi.

16 To bajiri, ado bajiro muare gotiaja yu: Espiritu Santo
muare 1 rotisere mua cadijama, rojose mua yirta teoiaboasere
yibetirwaraja. 17 Rojose mua yirta tuwoiase, to yicoari, Espiri-
tu Santo muare 1 rotise, cojoro coro me naja. Quénasejua mua
yisere Espiritu Santo 1 bojaboajaquéne, 1 rotisere cudibeticoa-
ri, m#a masu rojose mua yiruasejuare yirtigtirdja muaa. 18 To
bajiboarine Espiritu Santo muare 1 rotisejaare mua cudijama,
Dios 1 bojarore bajiro 1 rotimasire rotiecomenaja mua.

19Rojose nare yirwa twoiasere yirtiglira, ado bajiro yira
fiarama: Manajo cutird, manajua catira, manajo mana, manajt
mana quéne, gamera ajeriara cutird fiardma. Ina rujuriaye
raca bojoneose yira flarama. 20“Ado bajira fiarama” ina
masune yiquénorujeocdari, ina quénorare réicabsora fiarama.
“Rétoro masird fiaja ywa” yira, alafiamani yira narama.
Gamera iatera fiarama. “Mani rétobuasaro quénaro fiaama”,
yiiajiinisinira fiardma. Guaro jlinisinidara fiarama. Ina bojaro-
re bajiro rine yira fiardma. G3jera raca ina fiajama, ina yise
sworine sigéire bajiro twoiabeticOari, quénaro hamenama
masa. Ina tuoiarore bajiro tuoiara raca ricati rujicéari, oca
josara fiaama. 21 Gajeyetinire gajera yere iasora narama. Idi-
re mectose idimecucoari, rojose yira raca vana farama. Ti
linire yird fiarama, rojose ina yiraa twoiasere yira. Tirémujt
muare y# goticatore bajiro muare gotigh yaja yu quéna: Gaje-
ra, to bajiro rojose yirtigiira, 0 vecaju Yju Dios yara quénaro 1
yirona me fiarama.

22 Espiritu Santo racanajwama, 1 masisere 1 #joriara fari,
ado bajirojua bajira faja mani: Gajerare maira fari, ina raca
variquénara farfigiaja mani. Gdjera manire rojose ina yiboa-
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jaquéne, inare jlnisinibeaja mani. To yicoari, “Yirwaraja”
mani yirore bajirone yirtigtiaja. 23 Gajerare réicabwora fiari,
mani bojabetire ina yiraaboajaquéne, “Yibesa”, inare yibeaja
mani. Rojosere yiraara fiaboarine, tire yibetirfigtiaja mani. To
bajiro yird mani fiajama, Dios 1 rotimasire ti gotirore bajiro
yird yiraja mani. 24 Cristo yara fiari, ado bajiro teoiaja mani:
“‘Rojose yirwaboarine, tire yibeticoato’ yigs, manire rijabosa-
yumi Cristo. To bajiri, rojose yibetirtardja mani”, yitaoiaja
mani. 25 Espiritu Santo storine, mani rijato beroja mani cati-
rotire yigh, Dios 1 catisere 11isiriara fiari, 1 bojarore bajiro yira-
gliroti Naja manire.

26 “Gajera rétoro masira naja yua”, yibetiroti faja manire.
To bajiro mani yibetijare, manire latemenama gajera.

Gamera ejarémore queti

1Yw maird, Espiritu Santo rdcana fiari, sigé mua racagu
6 rojose 1 yijama, ire ejarémofa, “Rojose 1 yise yitgjato”
yira. Ire tudimenane, Tamaicoari, ire ejarémoroti fiaja muare.
To yicoari, quénaro tuoiama, “Ire bajiro rojose yirobe” yira.
2Rojose tamuordre Tamaicoari, ejarémona. To bajiro mua
yijama, Cristo 1 rotiriarore bajiro yira, yiraja mua.

3 Sig#, “Rojose yiga me fiaja” 1 yiteoiajama, 1 masune soca-
gt yami. 4 Tocaracy, mua yisere twoiacoari, “;Dios 1 bojarore
bajiro yiga yati yu?”, mua masune yiséniiarligiia. Tire
yitaolacOari, “Y# yisere iavariquénagémi Dios” mua yijama,
variquénaruardja mua. To bajiboarine, “Ina rétoro quénaro
yibu yw” yicGiabecune, to bajiro yirtigliroti fiaja. 5Beroju
tocardca mani yisere, “Ado bajiro yigs fari, to bajiro yicaju
y#” Diore ire yigotiroti ti fiajare, to bajiro mani masune yisé-
nifartigtiroti faja.

6 Cristo ocare muare gotimasiorimasure, 1 bojase masu ti
manijama, ire ejarémoroti Naja muare.

7 Quénaro twoiaha mua. “Rojose yu yijama, masibecami
Dios” mani yitaoiaboajaquéne, disejua 1 masibeti manijare,
mani yisere masijeoga fiaami. Gotimasiore ocare muare goti-
gt yaja yu: Ote ajere mani otejama, ti ajene judicdari, ti
bucuato, ti ricarene juarwaraja. Gajeye mere juartardja mani.
8 Tire bajirone bajiaja gdji rojose 1 yirta twoiarore bajiro yirii-
gligéima. To bajiro 1 yicoa fiajama, 06 vecaju rojose 1 yise vaja
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rojose tamuotwjabetiriaroju ire rocaracumi Dios. Espiritu
Santo 1 rotisere yirtigligiérema, 1 rdca quénaro masu 1 narotire
yiracami. 9 To bajiri Dios 1 bojarore bajiro quénasere yitgja-
betiroti fiaja manire. Tire mani yitgjabetijama, “To cOrone
quénaro yiracgja” Dios 1 yiriaréims ti ejaro, quénaro manire
yirgcumi. 10 To bajiri mani yimasiro c6ro, masa jedirore qué-
naro yirtiglireardja mani. Gajera Cristore ajitiréinura fari,
mani yara ina fiajare, butobusa inare ejarémoriigliraaraja
mani.

Pablo, Galacia sitanare i gotitusare queti

11 Adi yu gotitusase, jacase vame raca ya masune ucaja
yt. 12 Circuncision yirotira, gajera judio masa inare ina iaré-
cubuorotire yirama. Ado bajiro teoiarama ina: “Mani #ju Cris-
to, yuctitéroju manire 1 rijabo-
sare najare, ‘“Rojose maja
muare”, manire yilavariqueé-
nagémi Dios’ mani yigotiboa-
jaquéne, judio masa yere queé-
ne mani gotimasioajama,
manire rojose yimenama ina”,
yiteoiara naama. 13 Circunci-
sién yiriard, Dios 1 rotimasire
cudijeomasimena fiaboarine,
circuncisién muare yirotirama
ina. “Galacianare circuncisién
yiroticaju ywa” Tna yara judio
masare yigotivariquénaruara,
to bajiro muare yirotirama. 14 To bajisere gotimasiobetiracu-
ja yajwama. Yu gotimasiosema ado bajise faja: “Yucttéroju
mani #ju Jesucristore jajusiafiuma masa. To bajiri, manire 1
rijabosare fajare, ‘Rojose magit fiaami’ yuare yami Dios”, yiva-
riquénaja yu. Adiréimurirema Cristore teoiamena, “Namasuse
fiaja ti” ina yituoiaboase, iamasuse me fiaja yarema. Cristore
twolamena, “Namasugé me fiarimi Jests” ina yitaoiaboag,
flamasug# flaami yarema. 15 Circuncisién mani yijama, mani
yibetijaquéne, fiamasuse me fiaja ti. Namasuse fiaja Cristore
ajitirénucoari, 1 yara Espiritu Santo racana fiari, rojose mani
yirliglirere mani yirea taoiabetirtigtise.

Gdlatas 6.18
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16 Mua jediro yu yirotisere ajitiréinurare, ado bajiro muare
sénibosaja yu, Diore: “Inare Tamaicoari, ‘Nie rojose mano qué-
naro Nato’ yigs, inare ejarémofa”, muare yisénibosaja y.

17 Rojose yure fiagdomacarajuare ado bajiro yaja yu: “Rojo-
se ydre mua yirose yitgjaya yuja. Jesucristo oca yu gotimasio-
cudijare, rojose yure yiriglicama masa. To bajiro ina yijare,
jairo cami godo cutiga naja yu. Tire yu iojama, ‘Soct me yami
Pablo. Jesucristo oca goticudirimast iaami’ yure yilaraarama
masa. To bajiga y& fiajare, yure ajiréicebtoya mua yuja”, ina-
re yaja yd, rojose yure yirorare.

18 Cristore ajitiréinurd mua fajare, “Yw yara faja muaa qué-
ne”, yaja ya. Mani gju Jesucristo, quénasere muare coartigia-
to.

To coro fiaja.
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